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Verordnung (EWG) 
Nr. 574/72 des Rates vom 21. März 1972 über die Durchführung der 
Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 über die Anwendung der Systeme  
der sozialen Sicherheit auf Arbeitnehmer und Selbstständige  
sowie deren Familienangehörige, die innerhalb der Gemeinschaft  
zu- und abwandern. In der Fassung von Anhang II zum Abkommen 
zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und der 
Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits 
über die Freizügigkeit 
Anpassung durch das Protokoll vom 27. Mai 2008  
über die Ausdehnung des Freizügigkeitsabkommens auf  
Bulgarien und Rumänien 

In Kraft getreten für die Schweiz am 1. Juni 2009 

 
Gestützt auf Abschnitt 2 (Freizügigkeit – Soziale Sicherheit) der Verordnung (EG) 
Nr. 1791/2006 des Rates vom 20. November 2006 zur Anpassung einiger Verord-
nungen, Beschlüsse und Entscheidungen in den Bereichen freier Warenverkehr, 
Freizügigkeit, Gesellschaftsrecht, Wettbewerbspolitik, Landwirtschaft (einschliess-
lich des Veterinär- und Pflanzenschutzrechts), Verkehrspolitik, Steuerwesen, Statis-
tik, Energie, Umwelt, Zusammenarbeit in den Bereichen Justiz und Inneres, Zoll-
union, Aussenbeziehungen, Gemeinsame Aussen- und Sicherheitspolitik und Organe 
anlässlich des Beitritts Bulgariens und Rumäniens, in der Fassung des Protokolls 
zum Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und 
der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits über die 
Freizügigkeit im Hinblick auf die Aufnahme der Republik Bulgarien und Rumäniens 
als Vertragsparteien infolge ihres Beitritts zur Europäischen Union1, 
wird die Verordnung (EWG) Nr. 574/722 wie folgt geändert: 

a) Anhang 1 «Zuständige Behörden (Art. 1 Bst. l der Verordnung sowie Art. 4 
Abs. 1 und Art. 122 der Durchführungsverordnung)» wird wie folgt geän-
dert: 
i) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Fol-

gendes eingefügt: 

«B. Bulgarien 
1. Министърът на труда и социалната политика (Minister für Arbeit und Sozial-

politik), София 
2. Министърът на здравеопазването (Minister für Gesundheit), София» 

  

  
1 SR 0.142.112.681.1 
2 SR 0.831.109.268.11 
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ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lett-
land»,   «M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», 
«Q. Niederlande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», 
«U. Slowenien», «V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», 
«Y. Vereinigtes Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhalten 
folgende neue Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», «D. Däne-
mark», «E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», «H. Spa-
nien», «I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», «M. Lett-
land», «N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», «Q. Malta», 
«R. Niederlande», «S. Österreich», «T. Polen», «U. Portugal», 
«W. Slowenien», «X. Slowakei», «Y. Finnland», «Z. Schweden», 
«AA. Vereinigtes Königreich». 

iii) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Fol-
gendes eingefügt: 

«V. Rumänien 
1. Ministerul Muncii, Solidarităţii Sociale şi Familiei (Ministerium für Arbeit, 

soziale Solidarität and Familie), Bucureşti 
2. Ministerul Sănătăţii (Gesundheitsministerium), Bucureşti» 

b) Anhang 2 «Zuständige Träger (Art. 1 Bst. o der Verordnung und Art. 4 
Abs. 2 der Durchführungsverordnung)» wird wie folgt geändert: 
i) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Fol-

gendes eingefügt: 

«B. Bulgarien 
1.  Krankheit und Mutterschaft: 

a) Sachleistungen:  
– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), 

София 
– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-

rungsfonds), София 
– Агенция за хората с увреждания (Agentur für Behinderte), София 

b) Geldleistungen: Национален осигурителен институт (Staatliches Institut 
für Soziale Sicherheit), София 

2.  Invaliditäts-, Alters- und Hinterbliebenenrenten: 
 Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale Si-

cherheit), София 
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3.  Arbeitsunfälle und Berufskrankheiten: 
a) Sachleistungen:  

– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), 
София 

– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-
rungsfonds), София 

– Агенция за хората с увреждания (Agentur für Behinderte), София 
b) Geldleistungen: Национален осигурителен институт (Staatliches Institut 

für Soziale Sicherheit), София 

4.  Leistungen im Todesfalle: Национален осигурителен институт (Staatliches 
Institut für Soziale Sicherheit), София 

5.  Leistungen bei Arbeitslosigkeit: Национален осигурителен институт (Staat-
liches Institut für Soziale Sicherheit), София 

6.  Familienleistungen: Агенция за социално подпомагане (Sozialamt), София» 

ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lett-
land»,   «M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», 
«Q. Niederlande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», 
«U. Slowenien», «V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», 
«Y. Vereinigtes Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhal-
ten    folgende neue Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», 
«D. Dänemark», «E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», 
«H. Spanien», «I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», 
«M. Lettland», «N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», 
«Q. Malta», «R. Niederlande», «S. Österreich», «T. Polen», 
«U. Portugal», «W. Slowenien», «X. Slowakei», «Y. Finnland», 
«Z. Schweden», «AA. Vereinigtes Königreich». 

iii) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Fol-
gendes eingefügt: 

«V. Rumänien 
1.  Krankheit und Mutterschaft: 

a) Sachleistungen: Casa judeţeană de asigurări de sănătate (Bezirkskrankenver-
sicherungsanstalt) 

b) Geldleistungen: 
i) Allgemeine Fälle: Casa de asigurări de sănătate (Krankenversiche-

rungsanstalt) 
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ii) Besondere Fälle: 
– Berufssoldaten: Besondere Stelle des Verteidigungsministeriums 
– Mitglieder des Polizeikorps: Besondere Stelle des Ministeriums 

für Verwaltung und Inneres 
– Anwälte: Casa de Asigurări a Avocaţilor (Versicherungsanstalt für 

Anwälte) 

2.  Invalidität: 
a) Allgemeine Fälle: Casa judeţeană de pensii şi alte drepturi de asigurări 

sociale (Bezirksamt für Renten und andere Sozialversicherungsansprüche) 
b) Besondere Fälle: 

i) Berufssoldaten: Besondere Stelle des Verteidigungsministeriums 
ii) Mitglieder des Polizeikorps: Besondere Stelle des Ministeriums für 

Verwaltung und Inneres 
iii) Anwälte: Casa de Asigurări a Avocaţilor (Versicherungsanstalt für 

Anwälte) 

3.  Alters- und Hinterbliebenenrenten, Leistungen im Todesfalle: 
a) Allgemeine Fälle: Casa judeţeană de pensii şi alte drepturi de asigurări 

sociale (Bezirksamt für Renten und andere Sozialversicherungsansprüche) 
b) Besondere Fälle: 

i) Berufssoldaten: Besondere Stelle des Verteidigungsministeriums 
ii) Mitglieder des Polizeikorps: Besondere Stelle des Ministeriums für 

Verwaltung und Inneres 
iii) Anwälte: Casa de Asigurări a Avocaţilor (Versicherungsanstalt für 

Anwälte) 

4.  Arbeitsunfälle und Berufskrankheiten: 
a) Sachleistungen: Casa judeţeană de pensii şi alte drepturi de asigurări sociale 

(Bezirksamt für Renten und andere Sozialversicherungsansprüche) 
b) Geldleistungen und Renten: Casa judeţeană de pensii şi alte drepturi de 

asigurări sociale (Bezirksamt für Renten und andere Sozialversicherungs-
ansprüche) 

5.  Leistungen im Todesfalle: 
a) Im Allgemeinen: Casa judeţeană de pensii şi alte drepturi de asigurări 

sociale (Bezirksamt für Renten und andere Sozialversicherungsansprüche) 
b) Im Besonderen: 

i) Berufssoldaten: Besondere Stelle des Verteidigungsministeriums 
ii) Mitglieder des Polizeikorps: Besondere Stelle des Ministeriums für 

Verwaltung und Inneres 
iii) Anwälte: Casa de Asigurări a Avocaţilor (Versicherungsanstalt für 

Anwälte) 
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6.  Leistungen bei Arbeitslosigkeit: Agenţia judeţeană pentru ocuparea forţei de 
muncă (Bezirksamt für Beschäftigung) 

7.  Familienleistungen: 
– Ministerul Muncii, Solidarităţii Sociale şi Familiei (Ministerium für Arbeit, 

soziale Solidarität and Familie), Bucureşti 
– Ministerul Educaţiei şi Cercetării (Ministerium für Bildung und Forschung), 

Bucureşti» 

c) Anhang 3 «Träger des Wohnorts und Träger des Aufenthaltsorts (Art. 1 
Bst. p der Verordnung und Art. 4 Abs. 3 der Durchführungsverordnung)» 
wird wie folgt geändert: 
i) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Fol-

gendes eingefügt: 

«B. Bulgarien 
1.  Krankheit und Mutterschaft: 

a) Sachleistungen: 
– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), 

София 
– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-

rungsfonds), София 
– Агенция за хората с увреждания (Agentur für Behinderte), София 

b) Geldleistungen: Regionalbüros des Staatlichen Instituts für Soziale Sicher-
heit 

2.  Invaliditäts-, Alters- und Hinterbliebenenrenten: Zentralstelle des Staatlichen 
Instituts für Soziale Sicherheit 

3.  Arbeitsunfälle und Berufskrankheiten: 
a) Sachleistungen: 

– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), 
София 

– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-
rungsfonds), София 

– Агенция за хората сувреждания (Agentur für Behinderte), София 
b) Kurzfristige Geldleistungen: Regionalbüros des Staatlichen Instituts für 

Soziale Sicherheit 
c) Invaliditätsrenten: Zentralstelle des Staatlichen Instituts für Soziale Sicher-

heit 

4.  Leistungen im Todesfalle: Regionalbüros des Staatlichen Instituts für Soziale 
Sicherheit 
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5.  Leistungen bei Arbeitslosigkeit: Regionalbüros des Staatlichen Instituts für 
Soziale Sicherheit 

6.  Familienleistungen: Sozialhilfedirektionen des Sozialamts» 

ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lett-
land»,    «M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», 
«Q. Niederlande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», 
«U. Slowenien», «V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», 
«Y. Vereinigtes Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhal-
ten   folgende neue Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», 
«D. Dänemark», «E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», 
«H. Spanien», «I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», 
«M. Lettland», «N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», 
«Q. Malta», «R. Niederlande», «S. Österreich», «T. Polen», 
«U. Portugal», «W. Slowenien», «X. Slowakei», «Y. Finnland», 
«Z. Schweden», «AA. Vereinigtes Königreich». 

iii) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Fol-
gendes eingefügt: 

«V. Rumänien 
1.  Sachleistungen: Casa judeţeană de asigurări de sănătate (Bezirkskrankenversiche-
rungsanstalt) 

2.  Geldleistungen: 
a) Krankheit und Mutterschaft: Casa de asigurări de sănătate (Krankenversi-

cherungsanstalt) 
b) Invaliditäts-, Alters- und Hinterbliebenenrenten und Leistungen im Todes-

falle: 
 Casa judeţeană de pensii şi alte drepturi de asigurări sociale (Bezirksamt für 

Renten und andere Sozialversicherungsansprüche) 
c) Arbeitsunfälle und Berufskrankheiten: Casa judeţeană de pensii şi alte drep-

turi de asigurări sociale (Bezirksamt für Renten und andere Sozialversiche-
rungsansprüche) 

d) Leistungen bei Arbeitslosigkeit: Agenţia judeţeană pentru ocuparea forţei de 
muncă (Bezirksamt für Beschäftigung) 

e) Familienleistungen: Lokale und Schulbehörden» 
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d) Anhang 4 «Verbindungsstellen (Art. 3 Abs.1, Art. 4 Abs. 4 und Art. 122 der 
Durchführungsverordnung)» wird wie folgt geändert: 
i) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Fol-

gendes eingefügt: 

«B. Bulgarien 
1.  Krankheit und Mutterschaft: 

a) Sachleistungen: Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Kran-
kenversicherungsfonds), София 

b) Geldleistungen: Национален осигурителен институт (Staatliches Institut 
für Soziale Sicherheit), София 

2.  Invaliditäts-, Alters- und Hinterbliebenenrenten: 
 Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale 

Sicherheit), София 

3.  Arbeitsunfälle und Berufskrankheiten: 
a) Sachleistungen: Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Kran-

kenversicherungsfonds), София 
b) Geldleistungen und Renten: Национален осигурителен институт (Staat-

liches Institut für Soziale Sicherheit), София 

4.  Leistungen im Todesfalle: Национален осигурителен институт (Staatliches 
Institut für Soziale Sicherheit), София 

5.  Leistungen bei Arbeitslosigkeit: Национален осигурителен институт (Staat-
liches Institut für Soziale Sicherheit), София 

6.  Familienleistungen: Агенция за социално подпомагане (Sozialamt), София» 

ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lettland», 
«M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», «Q. Nieder-
lande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», «U. Slowenien», 
«V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», «Y. Vereinigtes 
Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhalten folgende 
neue   Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», «D. Dänemark», 
«E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», «H. Spanien», 
«I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», «M. Lett-
land»,   «N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», «Q. Malta», 
«R. Niederlande», «S. Österreich», «T. Polen», «U. Portugal», 
«W. Slowenien», «X. Slowakei», «Y. Finnland», «Z. Schweden», 
«AA. Vereinigtes Königreich». 
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iii) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Folgendes 
eingefügt: 

«V. Rumänien 
1.  Sachleistungen: Casa Naţională de Asigurări de Sănătate (Staatliche Krankenver-
sicherungsanstalt), Bucureşti 

2.  Geldleistungen: 
a) Krankheit und Mutterschaft: Casa Naţională de Asigurări de Sănătate (Staat-

liche Krankenversicherungsanstalt), Bucureşti 
b) Invaliditäts-, Alters- und Hinterbliebenenrenten und Leistungen im Todes-

falle: 
 Casa Naţională de Pensii şi alte Drepturi de Asigurări Sociale (Staatliche 

Stelle für Renten und andere Sozialversicherungsansprüche), Bucureşti 
c) Arbeitsunfälle und Berufskrankheiten: Casa Naţională de Pensii şi alte Drep-

turi de Asigurări Sociale (Staatliche Stelle für Renten und andere Sozialver-
sicherungsansprüche), Bucureşti 

d) Leistungen bei Arbeitslosigkeit: Agenţia Naţională pentru Ocuparea Forţei 
de Muncă (Staatliche Stelle für Beschäftigung), Bucureşti 

e) Familienleistungen: Ministerul Muncii, Solidarităţii Sociale şi Familiei 
(Ministerium für Arbeit, soziale Solidarität and Familie), Bucureşti» 

e) Anhang 5 «Weitergeltende Durchführungsbestimmungen zu zweiseitigen 
Abkommen (Art. 4 Abs. 5, Art. 5, Art. 53 Abs. 3, Art. 104, Art. 105 Abs.2, 
Art. 116, Art. 121 und Art. 122 der Durchführungsverordnung)» wird wie 
folgt geändert: 
i) Vor dem Eintrag unter der Überschrift «1. Belgien–Tschechische 

Republik» wird Folgendes eingefügt: 

«1. Belgien–Bulgarien 
Gegenstandslos» 

ii) Die Nummerierung der Überschrift «Belgien–Tschechische Republik» 
wird von «1» in «2» geändert, und die nachfolgenden Überschriften 
werden wie folgt umnummeriert:  
«3. Belgien–Dänemark»  
«4. Belgien–Deutschland»  
«5. Belgien–Estland»  
«6. Belgien–Griechenland»  
«7. Belgien–Spanien»  
«8. Belgien–Frankreich»  
«9. Belgien–Irland»  
«10. Belgien–Italien»  
«11. Belgien–Zypern»  
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«12. Belgien–Lettland»  
«13. Belgien–Litauen»  
«14. Belgien–Luxemburg»  
«15. Belgien–Ungarn»  
«16. Belgien–Malta»  
«17. Belgien–Niederlande»  
«18. Belgien–Österreich»  
«19. Belgien–Polen»  
«20. Belgien–Portugal» 

iii) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «20. Belgien–Portugal» wird 
Folgendes eingefügt: 

«21. Belgien–Rumänien 
Gegenstandslos» 

iv) Die Nummerierung der Überschrift «Belgien–Slowenien» wird von 
«20» in «22» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:  
«23. Belgien–Slowakei»  
«24. Belgien–Finnland»  
«25. Belgien–Schweden»  
«26. Belgien–Vereinigtes Königreich». 

v) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «26. Belgien–Vereinig-
tes Königreich» wird Folgendes eingefügt: 

«27. Bulgarien–Tschechische Republik 
Artikel 29 Absätze 1 und 3 der Vereinbarung vom 25. November 1998 und Artikel 5 
Absatz 4 der Verwaltungsvereinbarung vom 30. November 1999 über den Verzicht 
auf Erstattung der Kosten für administrative und ärztliche Kontrollen  

28. Bulgarien–Dänemark 
Gegenstandslos 

29. Bulgarien–Deutschland 
Artikel 8 und 9 der Verwaltungsvereinbarung zur Durchführung des Abkommens 
vom 17. Dezember 1997 über soziale Sicherheit auf dem Gebiet der Renten 

30. Bulgarien–Estland 
Gegenstandslos 

31. Bulgarien–Griechenland 
Gegenstandslos 
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32. Bulgarien–Spanien 
Keine 

33. Bulgarien–Frankreich 
Gegenstandslos 

34. Bulgarien–Irland 
Gegenstandslos 

35. Bulgarien–Italien 
Gegenstandslos 

36. Bulgarien–Zypern 
Gegenstandslos 

37. Bulgarien–Lettland 
Gegenstandslos 

38. Bulgarien–Litauen 
Gegenstandslos 

39. Bulgarien–Luxemburg 
Keine 

40. Bulgarien–Ungarn 
Keine 

41. Bulgarien–Malta 
Gegenstandslos 

42. Bulgarien–Niederlande 
Keine 

43. Bulgarien–Österreich 
Keine 

44. Bulgarien–Polen 
Keine 

45. Bulgarien–Portugal 
Gegenstandslos 

46. Bulgarien–Rumänien 
Keine 
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47. Bulgarien–Slowenien 
Keine 

48. Bulgarien–Slowakei 
Artikel 9 Absatz 1 der Verwaltungsvereinbarung zur Durchführung des Abkommens 
vom 30. Mai 2001 über soziale Sicherheit 

49. Bulgarien–Finnland 
Gegenstandslos 

50. Bulgarien–Schweden 
Gegenstandslos 

51. Bulgarien–Vereinigtes Königreich 
Keine» 

vi) Die Nummerierung der Überschrift «Tschechische Republik–Däne-
mark» wird von «25» in «52» geändert, und die nachfolgenden Über-
schriften werden wie folgt umnummeriert:  
«53. Tschechische Republik–Deutschland»  
«54. Tschechische Republik–Estland»  
«55. Tschechische Republik–Griechenland»  
«56. Tschechische Republik–Spanien»  
«57. Tschechische Republik–Frankreich»  
«58. Tschechische Republik–Irland»  
«59. Tschechische Republik–Italien»  
«60. Tschechische Republik–Zypern»  
«61. Tschechische Republik–Lettland»  
«62. Tschechische Republik–Litauen»  
«63. Tschechische Republik–Luxemburg»  
«64. Tschechische Republik–Ungarn»  
«65. Tschechische Republik–Malta»  
«66. Tschechische Republik–Niederlande»  
«67. Tschechische Republik–Österreich»  
«68. Tschechische Republik–Polen»  
«69. Tschechische Republik–Portugal» 

vii) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift «69. Tsche-
chische Republik–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«70. Tschechische Republik–Rumänien 
Keine» 
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viii) Die Nummerierung der Überschrift «Tschechische Republik–Slowe-
nien» wird von «43» in «71» geändert, und die nachfolgenden Über-
schriften werden wie folgt umnummeriert:  
«72. Tschechische Republik–Slowakei»  
«73. Tschechische Republik–Finnland»  
«74. Tschechische Republik–Schweden»  
«75. Tschechische Republik–Vereinigtes Königreich»  
«76. Dänemark–Deutschland»  
«77. Dänemark–Estland»  
«78. Dänemark–Griechenland»  
«79. Dänemark–Spanien»  
«80. Dänemark–Frankreich»  
«81. Dänemark–Irland»  
«82. Dänemark–Italien»  
«83. Dänemark–Zypern»  
«84. Dänemark–Lettland»  
«85. Dänemark–Litauen»  
«86. Dänemark–Luxemburg»  
«87. Dänemark–Ungarn»  
«88. Dänemark–Malta»  
«89. Dänemark–Niederlande»  
«90. Dänemark–Österreich»  
«91. Dänemark–Polen»  
«92. Dänemark–Portugal». 

ix) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «92. Dänemark–Portugal» wird 
Folgendes eingefügt: 

«93. Dänemark–Rumänien 
Gegenstandslos» 

x) Die Nummerierung der Überschrift «Dänemark–Slowenien» wird von 
«65» in «94» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«95. Dänemark–Slowakei»  
«96. Dänemark–Finnland»  
«97. Dänemark–Schweden»  
«98. Dänemark–Vereinigtes Königreich»  
«99. Deutschland–Estland»  
«100. Deutschland–Griechenland»  
«101. Deutschland–Spanien»  
«102. Deutschland–Frankreich»  
«103. Deutschland–Irland»  
«104. Deutschland–Italien»  
«105. Deutschland–Zypern»  
«106. Deutschland–Lettland»  
«107. Deutschland–Litauen»  
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«108. Deutschland–Luxemburg»  
«109. Deutschland–Ungarn»  
«110. Deutschland–Malta»  
«111. Deutschland–Niederlande»  
«112. Deutschland–Österreich»  
«113. Deutschland–Polen»  
«114. Deutschland–Portugal» 

xi) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «114. Deutschland–Portugal» 
wird Folgendes eingefügt: 

«115. Deutschland–Rumänien 
Keine» 

xii) Die Nummerierung der Überschrift «Deutschland–Slowenien» wird 
von «86» in «116» geändert, und die nachfolgenden Überschriften wer-
den wie folgt umnummeriert:  
«117. Deutschland–Slowakei»  
«118. Deutschland–Finnland»  
«119. Deutschland–Schweden»  
«120. Deutschland–Vereinigtes Königreich»  
«121. Estland–Griechenland»  
«122. Estland–Spanien»  
«123. Estland–Frankreich»  
«124. Estland–Irland»  
«125. Estland–Italien»  
«126. Estland–Zypern»  
«127. Estland–Lettland»  
«128. Estland–Litauen»  
«129. Estland–Luxemburg»  
«130. Estland–Ungarn»  
«131. Estland–Malta»  
«132. Estland–Niederlande»  
«133. Estland–Österreich»  
«134. Estland–Polen»  
«135. Estland–Portugal» 

xiii) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift «135. Est-
land–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«136. Estland–Rumänien 
Gegenstandslos» 
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xiv) Die Nummerierung der Überschrift «Estland–Slowenien» wird von 
«106» in «137» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«138. Estland–Slowakei»  
«139. Estland–Finnland»  
«140. Estland–Schweden»  
«141. Estland–Vereinigtes Königreich»  
«142. Griechenland–Spanien»  
«143. Griechenland–Frankreich»  
«144. Griechenland–Irland»  
«145. Griechenland–Italien»  
«146. Griechenland–Zypern»  
«147. Griechenland–Lettland»  
«148. Griechenland–Litauen»  
«149. Griechenland–Luxemburg»  
«150. Griechenland–Ungarn»  
«151. Griechenland–Malta»  
«152. Griechenland–Niederlande»  
«153. Griechenland–Österreich»  
«154. Griechenland–Polen»  
«155. Griechenland–Portugal» 

xv) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift «155. Grie-
chenland–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«156. Griechenland–Rumänien 
Keine» 

xvi) Die Nummerierung der Überschrift «Griechenland–Slowenien» wird 
von «125» in «157» geändert, und die nachfolgenden Überschriften 
werden wie folgt umnummeriert:  
«158. Griechenland–Slowakei»  
«159. Griechenland–Finnland»  
«160. Griechenland–Schweden»  
«161. Griechenland–Vereinigtes Königreich»  
«162. Spanien–Frankreich»  
«163. Spanien–Irland»  
«164. Spanien–Italien»  
«165. Spanien–Zypern»  
«166. Spanien–Lettland»  
«167. Spanien–Litauen»  
«168. Spanien–Luxemburg»  
«169. Spanien–Ungarn»  
«170. Spanien–Malta»  
«171. Spanien–Niederlande»  
«172. Spanien–Österreich»  
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«173. Spanien–Polen»  
«174. Spanien–Portugal» 

xvii) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «174. Spanien–Portugal» wird 
Folgendes eingefügt: 

«175. Spanien–Rumänien 
Keine» 

xviii) Die Nummerierung der Überschrift «Spanien–Slowenien» wird von 
«143» in «176» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:  
«177. Spanien–Slowakei»  
«178. Spanien–Finnland»  
«179. Spanien–Schweden»  
«180. Spanien–Vereinigtes Königreich»  
«181. Frankreich–Irland»  
«182. Frankreich–Italien»  
«183. Frankreich–Zypern»  
«184. Frankreich–Lettland»  
«185. Frankreich–Litauen»  
«186. Frankreich–Luxemburg»  
«187. Frankreich–Ungarn»  
«188. Frankreich–Malta»  
«189. Frankreich–Niederlande»  
«190. Frankreich–Österreich»  
«191. Frankreich–Polen» 
«192. Frankreich–Portugal» 

xix) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «192. Frankreich–Portugal» 
wird Folgendes eingefügt: 

«193. Frankreich–Rumänien 
Keine» 

xx) Die Nummerierung der Überschrift «Frankreich–Slowenien» wird von 
«160» in «194» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«195. Frankreich–Slowakei»  
«196. Frankreich–Finnland»  
«197. Frankreich–Schweden»  
«198. Frankreich–Vereinigtes Königreich»  
«199. Irland –Italien»  
«200. Irland–Zypern»  
«201. Irland–Lettland»  
«202. Irland–Litauen»  
«203. Irland–Luxemburg»  
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«204. Irland–Ungarn»  
«205. Irland–Malta»  
«206. Irland–Niederlande»  
«207. Irland–Österreich»  
«208. Irland–Polen»  
«209. Irland–Portugal» 

xxi) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift «209. Ir-
land–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«210. Irland–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xxii) Die Nummerierung der Überschrift «Irland–Slowenien» wird von 
«176» in «211» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«212. Irland–Slowakei»  
«213. Irland–Finnland»  
«214. Irland–Schweden»  
«215. Irland–Vereinigtes Königreich»  
«216. Italien–Zypern»  
«217. Italien–Lettland»  
«218. Italien–Litauen»  
«219. Italien–Luxemburg»  
«220. Italien–Ungarn»  
«221. Italien–Malta»  
«222. Italien–Niederlande»  
«223. Italien–Österreich»  
«224. Italien–Polen»  
«225. Italien–Portugal» 

xxiii) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift 
«225. Italien–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«226. Italien–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xxiv) Die Nummerierung der Überschrift «Italien–Slowenien» wird von 
«191» in «227» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:  
«228. Italien–Slowakei»  
«229. Italien–Finnland»  
«230. Italien–Schweden»  
«231. Italien–Vereinigtes Königreich»  
«232. Zypern–Lettland»  
«233. Zypern–Litauen»  
«234. Zypern–Luxemburg»  
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«235. Zypern–Ungarn»  
«236. Zypern–Malta»  
«237. Zypern–Niederlande»  
«238. Zypern–Österreich»  
«239. Zypern–Polen»  
«240. Zypern–Portugal» 

xxv) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift «240. Zy-
pern–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«241. Zypern–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xxvi) Die Nummerierung der Überschrift «Zypern–Slowenien» wird von 
«205» in «242» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«243. Zypern–Slowakei» 
«244. Zypern–Finnland»  
«245. Zypern–Schweden»  
«246. Zypern–Vereinigtes Königreich»  
«247. Lettland–Litauen»  
«248. Lettland–Luxemburg»  
«249. Lettland–Ungarn»  
«250. Lettland–Malta»  
«251. Lettland–Niederlande»  
«252. Lettland–Österreich»  
«253. Lettland–Polen»  
«254. Lettland–Portugal» 

xxvii) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift «254. Lett-
land–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«255. Lettland–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xxviii) Die Nummerierung der Überschrift «Lettland–Slowenien» wird von 
«218» in «256» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«257. Lettland–Slowakei»  
«258. Lettland–Finnland»  
«259. Lettland–Schweden»  
«260. Lettland–Vereinigtes Königreich»  
«261. Litauen–Luxemburg»  
«262. Litauen–Ungarn»  
«263. Litauen–Malta»  
«264. Litauen–Niederlande»  
«265. Litauen–Österreich»  



Anwendung der Systeme der sozialen Sicherheit. V (EWG) Nr. 574/72 AS 2009 

4862 

«266. Litauen–Polen»  
«267. Litauen–Portugal» 

xxix) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift 
«267. Litauen–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«268. Litauen–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xxx) Die Nummerierung der Überschrift «Litauen–Slowenien» wird von 
«230» in «269» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«270. Litauen–Slowakei»  
«271. Litauen–Finnland» 
«272. Litauen–Schweden»  
«273. Litauen–Vereinigtes Königreich»  
«274. Luxemburg–Ungarn»  
«275. Luxemburg–Malta»  
«276. Luxemburg–Niederlande»  
«277. Luxemburg–Österreich»  
«278. Luxemburg–Polen»  
«279. Luxemburg–Portugal»  

xxxi) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «279. Luxemburg–Portugal» 
wird Folgendes eingefügt: 

«280. Luxemburg–Rumänien 
Keine» 

xxxii) Die Nummerierung der Überschrift «Luxemburg–Slowenien» wird 
von «241» in «281» geändert, und die nachfolgenden Überschriften 
werden wie folgt umnummeriert:  
«282. Luxemburg–Slowakei»  
«283. Luxemburg–Finnland»  
«284. Luxemburg–Schweden»  
«285. Luxemburg–Vereinigtes Königreich»  
«286. Ungarn–Malta»  
«287. Ungarn–Niederlande»  
«288. Ungarn–Österreich»  
«289. Ungarn–Polen»  
«290. Ungarn–Portugal» 

xxxiii) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift 
«290. Ungarn– Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«291. Ungarn–Rumänien 
Keine» 
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xxxiv) Die Nummerierung der Überschrift «Ungarn–Slowenien» wird von 
«251» in «292» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:  
«293. Ungarn–Slowakei»  
«294. Ungarn–Finnland»  
«295. Ungarn–Schweden»  
«296. Ungarn–Vereinigtes Königreich»  
«297. Malta–Niederlande»  
«298. Malta–Österreich»  
«299. Malta–Polen»  
«300. Malta–Portugal» 

xxxv) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift  
«300. Malta–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«301. Malta–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xxxvi) Die Nummerierung der Überschrift «Malta–Slowenien» wird von 
«260» in «302» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«303. Malta–Slowakei»  
«304. Malta–Finnland»  
«305. Malta–Schweden»  
«306. Malta–Vereinigtes Königreich»  
«307. Niederlande–Österreich»  
«308. Niederlande–Polen»  
«309. Niederlande–Portugal» 

xxxvii) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «309. Niederlande–
Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«310. Niederlande–Rumänien 
Keine» 

xxxviii) Die Nummerierung der Überschrift «Niederlande–Slowenien» wird 
von «268» in «311» geändert, und die nachfolgenden Überschriften 
werden wie folgt umnummeriert:  
«312. Niederlande–Slowakei»  
«313. Niederlande–Finnland»  
«314. Niederlande–Schweden»  
«315. Niederlande–Vereinigtes Königreich»  
«316. Österreich–Polen»  
«317. Österreich–Portugal» 

xxxix) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «317. Österreich–Portugal» 
wird Folgendes eingefügt: 
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«318. Österreich–Rumänien 
Keine» 

xl) Die Nummerierung der Überschrift «Österreich–Slowenien» wird von 
«275» in «319» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«320. Österreich–Slowakei»  
«321. Österreich–Finnland»  
«322. Österreich–Schweden»  
«323. Österreich–Vereinigtes Königreich»  
«324. Polen–Portugal» 

xli) Nach dem Eintrag «Gegenstandslos» unter der Überschrift 
«324. Polen–Portugal» wird Folgendes eingefügt: 

«325. Polen–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xlii) Die Nummerierung der Überschrift «Polen–Slowenien» wird von 
«281» in «326» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«327. Polen–Slowakei»  
«328. Polen–Finnland»  
«329. Polen–Schweden»  
«330. Polen–Vereinigtes Königreich» 

xliii) Nach dem Eintrag «Keine» unter der Überschrift «330. Polen–
Vereinigtes Königreich» wird Folgendes eingefügt: 

«331. Portugal–Rumänien 
Gegenstandslos» 

xliv) Die Nummerierung der Überschrift «Portugal–Slowenien» wird von 
«286» in «332» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«333. Portugal–Slowakei»  
«334. Portugal–Finnland»  
«335. Portugal–Schweden»  
«336. Portugal–Vereinigtes Königreich» 

xlv) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «336. Portugal–
Vereinigtes Königreich» wird Folgendes eingefügt: 

«337. Rumänien–Slowenien 
Keine 
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338. Rumänien–Slowakei 
Keine 

339. Rumänien–Finnland 
Gegenstandslos 

340. Rumänien–Schweden 
Gegenstandslos 

341. Rumänien –Vereinigtes Königreich 
Keine» 

xlvi) Die Nummerierung der Überschrift «Slowenien–Slowakei» wird von 
«291» in «342» geändert, und die nachfolgenden Überschriften werden 
wie folgt umnummeriert:   
«343. Slowenien–Finnland»  
«344. Slowenien–Schweden»  
«345. Slowenien–Vereinigtes Königreich»  
«346. Slowakei–Finnland»  
«347. Slowakei–Schweden»  
«348. Slowakei–Vereinigtes Königreich»  
«349. Finnland–Schweden»  
«350. Finnland–Vereinigtes Königreich»  
«351. Schweden–Vereinigtes Königreich» 

f) Anhang 6 «Leistungszahlungsverfahren (Art. 4 Abs. 6, Art. 53 Abs. 1 und 
Art. 122 der Durchführungsverordnung)» wird wie folgt geändert: 
i) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Fol-

gendes eingefügt: 

«B. Bulgarien 
1.  Im Verhältnis zu Belgien, der Tschechischen Republik, Dänemark, Estland, 
Griechenland, Spanien, Frankreich, Irland, Italien, Lettland, Luxemburg, Ungarn, 
Malta, den Niederlanden, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, Slowenien, der 
Slowakei, Finnland, Schweden und dem Vereinigten Königreich: unmittelbare 
Zahlung 

2.  Im Verhältnis zu Deutschland, Zypern und Litauen: Zahlung über Verbindungs-
stellen» 

ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lettland», 
«M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», 
«Q. Niederlande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», 
«U. Slowenien», «V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», 
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«Y. Vereinigtes Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhal-
ten    folgende neue Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», 
«D. Dänemark», «E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», 
«H. Spanien», «I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», 
«M. Lettland», «N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», 
«Q. Malta», «R. Niederlande», «S. Österreich», «T. Polen», 
«U. Portugal», «W. Slowenien», «X. Slowakei», «Y. Finnland», 
«Z. Schweden», «AA. Vereinigtes Königreich». 

iii) Der Eintrag unter der Überschrift «E. Deutschland» wird wie folgt 
geändert: 
a) In Nummer 1 Buchstabe b und Nummer 2 Buchstabe b werden vor 

den Worten «den Niederlanden» die Worte «Bulgarien und» ein-
gefügt. 

b) In Nummer 4 Buchstabe b wird vor «Belgien» das Wort «Bulga-
rien» eingefügt. 

iv) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Folgendes 
eingefügt: 

«V. Rumänien 
Unmittelbare Zahlung» 

g) Anhang 7 «Banken (Art. 4 Abs. 7, Art. 55 Abs. 3 und Art. 122 der Durch-
führungsverordnung)» wird wie folgt geändert: 
i) Nach dem Eintrag «Keine» unter der Überschrift «A. Belgien» wird 

Folgendes eingefügt: 

«B. Bulgarien 
Булбанк (Bulbank), София» 

ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lettland», 
«M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», «Q. Nieder-
lande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», «U. Slowenien», 
«V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», «Y. Vereinigtes 
Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhalten folgende 
neue   Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», «D. Dänemark», 
«E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», «H. Spanien», 
«I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», «M. Lettland», 
«N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», «Q. Malta», «R. Nieder-
lande», «S. Österreich«, «T. Polen», «U. Portugal», «W. Slowenien», 
«X. Slowakei», «Y. Finnland», «Z. Schweden», «AA. Vereinigtes 
Königreich». 
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iii) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Folgendes 
eingefügt: 

«V. Rumänien 
Banca Naţională a României (Rumänische Nationalbank), Bucureşti» 

h) Anhang 8 erhält folgende Fassung: 
«Anhang 8 

Gewährung von Familienleistungen 
(Art. 4 Abs. 8, 10  Bst. d) und 122 der Durchführungsverordnung) 

Artikel 10a Buchstabe d der Durchführungsverordnung gilt für: 
A. Arbeitnehmer und Selbstständige 

a) Mit einem Kalendermonat als Bezugszeitraum in den Beziehungen zwi-
schen: 
– Belgien und Bulgarien 
– Belgien und Tschechische Republik 
– Belgien und Deutschland 
– Belgien und Griechenland 
– Belgien und Spanien 
– Belgien und Frankreich 
– Belgien und Irland 
– Belgien und Litauen 
– Belgien und Luxemburg 
– Belgien und Österreich 
– Belgien und Polen 
– Belgien und Portugal 
– Belgien und Rumänien 
– Belgien und Slowakei 
– Belgien und Finnland 
– Belgien und Schweden 
– Belgien und Vereinigtes Königreich 
– Belgien und Tschechische Republik 
– Bulgarien und Deutschland 
– Bulgarien und Estland 
– Bulgarien und Griechenland 
– Bulgarien und Spanien 
– Bulgarien und Frankreich 
– Bulgarien und Irland 
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– Bulgarien und Zypern 
– Bulgarien und Lettland 
– Bulgarien und Litauen 
– Bulgarien und Luxemburg 
– Bulgarien und Ungarn 
– Bulgarien und Malta 
– Bulgarien und Niederlande 
– Bulgarien und Österreich 
– Bulgarien und Polen 
– Bulgarien und Portugal 
– Bulgarien und Rumänien 
– Bulgarien und Slowakei 
– Bulgarien und Finnland 
– Bulgarien und Schweden 
– Bulgarien und Vereinigtes Königreich 
– Tschechische Republik und Dänemark 
– Tschechische Republik und Deutschland 
– Tschechische Republik und Griechenland 
– Tschechische Republik und Spanien 
– Tschechische Republik und Frankreich 
– Tschechische Republik und Irland 
– Tschechische Republik und Lettland 
– Tschechische Republik und Litauen 
– Tschechische Republik und Luxemburg 
– Tschechische Republik und Ungarn 
– Tschechische Republik und Malta 
– Tschechische Republik und Niederlande 
– Tschechische Republik und Österreich 
– Tschechische Republik und Polen 
– Tschechische Republik und Portugal 
– Tschechische Republik und Rumänien 
– Tschechische Republik und Slowenien 
– Tschechische Republik und Slowakei 
– Tschechische Republik und Finnland 
– Tschechische Republik und Schweden 
– Tschechische Republik und Vereinigtes Königreich 
– Dänemark und Litauen 
– Dänemark und Polen 
– Dänemark und Slowakei 
– Deutschland und Griechenland 
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– Deutschland und Spanien 
– Deutschland und Frankreich 
– Deutschland und Irland 
– Deutschland und Litauen 
– Deutschland und Luxemburg 
– Deutschland und Österreich 
– Deutschland und Polen 
– Deutschland und Rumänien 
– Deutschland und Slowakei 
– Deutschland und Finnland 
– Deutschland und Schweden 
– Deutschland und Vereinigtes Königreich 
– Estland und Rumänien 
– Griechenland und Litauen 
– Griechenland und Polen 
– Griechenland und Rumänien 
– Griechenland und Slowakei 
– Spanien und Litauen 
– Spanien und Österreich 
– Spanien und Polen 
– Spanien und Rumänien 
– Spanien und Slowenien 
– Spanien und Slowakei 
– Spanien und Finnland 
– Spanien und Schweden 
– Frankreich und Litauen 
– Frankreich und Luxemburg 
– Frankreich und Österreich 
– Frankreich und Polen 
– Frankreich und Portugal 
– Frankreich und Rumänien 
– Frankreich und Slowenien 
– Frankreich und Slowakei 
– Frankreich und Finnland 
– Frankreich und Schweden 
– Irland und Litauen 
– Irland und Österreich 
– Irland und Polen 
– Irland und Portugal 
– Irland und Rumänien 
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– Irland und Slowakei 
– Irland und Schweden 
– Lettland und Litauen 
– Lettland und Luxemburg 
– Lettland und Ungarn 
– Lettland und Polen 
– Lettland und Rumänien 
– Lettland und Slowenien 
– Lettland und Slowakei 
– Lettland und Finnland 
– Litauen und Luxemburg 
– Litauen und Ungarn 
– Litauen und Niederlande 
– Litauen und Österreich 
– Litauen und Portugal 
– Litauen und Rumänien 
– Litauen und Slowenien 
– Litauen und Slowakei 
– Litauen und Finnland 
– Litauen und Schweden 
– Litauen und Vereinigtes Königreich 
– Luxemburg und Österreich 
– Luxemburg und Polen 
– Luxemburg und Portugal 
– Luxemburg und Rumänien 
– Luxemburg und Slowenien 
– Luxemburg und Slowakei 
– Luxemburg und Finnland 
– Luxemburg und Schweden 
– Ungarn und Österreich 
– Ungarn und Polen 
– Ungarn und Rumänien 
– Ungarn und Slowenien 
– Ungarn und Slowakei 
– Malta und Rumänien 
– Malta und Slowakei 
– Niederlande und Österreich 
– Niederlande und Polen 
– Niederlande und Rumänien 
– Niederlande und Slowakei 
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– Niederlande und Finnland 
– Niederlande und Schweden 
– Österreich und Polen 
– Österreich und Portugal 
– Österreich und Rumänien 
– Österreich und Slowenien 
– Österreich und Slowakei 
– Österreich und Finnland 
– Österreich und Schweden 
– Österreich und Vereinigtes Königreich 
– Polen und Portugal 
– Polen und Rumänien 
– Polen und Slowenien 
– Polen und Slowakei 
– Polen und Finnland 
– Polen und Schweden 
– Polen und Vereinigtes Königreich 
– Portugal und Rumänien 
– Portugal und Slowenien 
– Portugal und Slowakei 
– Portugal und Finnland 
– Portugal und Schweden 
– Portugal und Vereinigtes Königreich 
– Rumänien und Slowenien 
– Rumänien und Slowakei 
– Rumänien und Finnland 
– Rumänien und Schweden 
– Rumänien und Vereinigtes Königreich 
– Slowenien und Slowakei 
– Slowenien und Finnland 
– Slowenien und Vereinigtes Königreich 
– Slowakei und Finnland 
– Slowakei und Schweden 
– Slowakei und Vereinigtes Königreich 
– Finnland und Schweden 
– Finnland und Vereinigtes Königreich 
– Schweden und Vereinigtes Königreich 

b) Mit einem Kalendervierteljahr als Bezugszeitraum in den Beziehungen zwi-
schen: 
– Dänemark und Deutschland 
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– Niederlande und Dänemark, Deutschland, Frankreich, Luxemburg, Por-
tugal 

B. Selbstständige 
Mit einem Kalendervierteljahr als Bezugszeitraum in den Beziehungen zwischen: 

– Belgien und Niederlande 
C. Arbeitnehmer 
Mit einem Kalendermonat als Bezugszeitraum in den Beziehungen zwischen: 

– Belgien und Niederlande 

Schweiz 
Gegenstandslos.» 

i) Anhang 9 «Berechnung der Jahresdurchschnittskosten für Sachleistungen 
(Art 4 Abs 9, Art 94 Abs 3 Bst. a und Art. 95 Abs. 3 Bst. a der Durchfüh-
rungsverordnung)» wird wie folgt geändert: 
i) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Folgendes 

eingefügt: 

«B. Bulgarien 
Die Jahresdurchschnittskosten für Sachleistungen werden unter Berücksichtigung 
der vom Staatlichen Krankenversicherungsfonds nach den Bestimmungen des Kran-
kenversicherungsgesetzes erbrachten Sachleistungen berechnet.» 

ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lettland», 
«M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», «Q. Nieder-
lande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», «U. Slowenien», 
«V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», «Y. Vereinigtes 
Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhalten folgende 
neue   Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», «D. Dänemark», 
«E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», «H. Spanien», 
«I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», «M. Lett-
land»,    «N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», «Q. Malta», 
«R. Niederlande», «S. Österreich», «T. Polen», «U. Portugal», 
«W. Slowenien», «X. Slowakei», «Y. Finnland», «Z. Schweden», 
«AA. Vereinigtes Königreich». 

iii) Nach dem Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Folgendes 
eingefügt: 

«V. Rumänien 
Die Jahresdurchschnittskosten für Sachleistungen werden unter Berücksichtigung 
der Leistungen im Rahmen des Krankenversicherungssystems berechnet.» 
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j) Anhang 10 «Träger und Stellen, die von den zuständigen Behörden bezeich-
net worden sind (Art. 4 Abs. 10 der Durchführungsverordnung)» wird wie 
folgt geändert: 
i) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «A. Belgien» wird Fol-

gendes eingefügt:  

«B. Bulgarien 
1.  Bei Anwendung des Artikels 14c, des Artikels 14d Absatz 3 und des Artikels 17 
der Verordnung: 
Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale Sicherheit), 
София 

2.  Bei Anwendung des Artikels 6 Absatz 1 der Durchführungsverordnung: 
Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale Sicherheit), 
София 

3.  Bei Anwendung des Artikels 8, des Artikels 10b, des Artikels 11 Absatz 1, des 
Artikels 11a Absatz 1, des Artikels 12a, des Artikels 13 Absatz 3, des Artikels 14 
Absätze 1, 2 und 3 und des Artikels 38 Absatz 1 der Durchführungsverordnung: 

– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), София 
– Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale 

Sicherheit), София 
– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-

rungsfonds), София 

4.  Bei Anwendung des Artikels 70 Absatz 1, des Artikels 80 Absatz 2, des Artikels 
81, des Artikels 82 Absatz 2 und des Artikels 91 Absatz 2 der Durchführungsver-
ordnung: 
Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale Sicherheit), 
София 

5.  Bei Anwendung des Artikels 85 Absatz 2, des Artikels 86 Absatz 2, des Arti-
kels 89 Absatz 1, des Artikels 102 Absatz 2, des Artikels 109 und des Artikels 110 
der Durchführungsverordnung: 

– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), София 
– Национален осигурителен институт (Staatliches Institut für Soziale 

Sicherheit), София 
– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-

rungsfonds), София 

6.  Bei Anwendung des Artikels 113 Absatz 2 der Durchführungsverordnung: 
– Министерство на здравеопазването (Gesundheitsministerium), София 
– Национална здравноосигурителна каса (Staatlicher Krankenversiche-

rungsfonds), София» 
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ii) Die Überschriften «B. Tschechische Republik», «C. Dänemark», 
«D. Deutschland», «E. Estland», «F. Griechenland», «G. Spanien», 
«H. Frankreich», «I. Irland», «J. Italien», «K. Zypern», «L. Lettland», 
«M. Litauen», «N. Luxemburg», «O. Ungarn», «P. Malta», «Q. Nieder-
lande», «R. Österreich», «S. Polen», «T. Portugal», «U. Slowenien», 
«V. Slowakei», «W. Finnland», «X. Schweden», «Y. Vereinigtes 
Königreich» mit den dazugehörigen Einträgen erhalten folgende 
neue   Reihenfolge: «C. Tschechische Republik», «D. Dänemark», 
«E. Deutschland», «F. Estland», «G. Griechenland», «H. Spanien», 
«I. Frankreich», «J. Irland», «K. Italien», «L. Zypern», «M. Lettland», 
«N. Litauen», «O. Luxemburg», «P. Ungarn», «Q. Malta», «R. Nieder-
lande», «S. Österreich», «T. Polen», «U. Portugal», «W. Slowenien», 
«X. Slowakei», «Y. Finnland», «Z. Schweden», «AA. Vereinigtes 
Königreich». 

iii) Nach dem letzten Eintrag unter der Überschrift «U. Portugal» wird Fol-
gendes eingefügt: 

«V. Rumänien 
1.  Bei Anwendung des Artikels 14 Absatz 1 Buchstabe b und des Artikels 17 der 
Verordnung sowie des Artikels 10 Buchstabe b, des Artikels 11 Absatz 1, des Arti-
kels 11a Absatz 1, des Artikels 12 Buchstabe a, des Artikels 13 Absätze 2 und 3, des 
Artikels 14 Absätze 1, 2 und 3, des Artikels 80 Absatz 2, des Artikels 81 und des 
Artikels 85 Absatz 2 der Durchführungsverordnung: 
Casa Naţională de Pensii şi alte Drepturi de Asigurări Sociale (Staatliche Stelle für 
Renten und andere Sozialversicherungsansprüche), Bucureşti 

2.  Bei Anwendung des Artikels 38 Absatz 1, des Artikels 70 Absatz 1, des Arti-
kels 82 Absatz 2 und des Artikels 86 Absatz 2 der Durchführungsverordnung: 

a) Geldleistungen: Casa Naţională de Pensii şi alte Drepturi de Asigurări Socia-
le (Staatliche Stelle für Renten und andere Sozialversicherungsansprüche), 
Bucureşti 

b) Sachleistungen: Casa Naţională de Asigurări de Sănătate (Staatliche Kran-
kenversicherungsanstalt), Bucureşti 

3.  Bei Anwendung des Artikels 102 Absatz 2 der Durchführungsverordnung (Er-
stattung von Aufwendungen für Sachleistungen gemäss den Artikeln 36 und 63 der 
Verordnung): 
Casa Naţională de Asigurări de Sănătate (Staatliche Krankenversicherungsanstalt), 
Bucureşti 

4.  Bei Anwendung des Artikels 102 Absatz 2 der Durchführungsverordnung (Er-
stattung von Leistungen bei Arbeitslosigkeit gemäss Artikel 70 der Verordnung): 
Agenţia Naţională pentru Ocuparea Forţei de Muncă (Staatliche Stelle für Beschäf-
tigung), Bucureşti» 


